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Estimada ingeniera Parmiila:

Estudio Hidrologlee-Ridraulico
Palmas del Mar Commercial Parcet
Humacao

C-9~2000-1270
(200205756) -

Memos evaluado los documentns sometidos en relacidn al asunto descrito en epigrafe.

El Departamento de Recursos Naturales y Amblentales encuentra que el estudlo es
aceptable desde el punto de vista técnico, por o que no tenemos objecidn. -No
obstante, todas sus recomendaciones deberén ser conslderadas en la fase de disefio v
Canmméni

Las obras propuestas podrfan requerlr un permiso del Cusrpo de Ingenleros bajo la
Seccion 404 de 2 Ley de Agua Limpia, ya que pueds haber una descarga de material en
terrenos jurisdiccionales, También podifa requerir un permiso de dicha entidad federal
bjo la Seceidn 10 de |2 Ley de Rios y Puertos ya que las estructuras propuestas podrian
afectar o estar en aguas jurisdiccionales

Cordialmente,

/ﬂ.; £ AN
uls E. Rodriguez Riv

Secretarie

LRR/CRTIT/CSOfen

¢l Sr, Bdwin Muliz
Cuerpo de Inpenlercs
400 Ferndnter Juncos
San Juan, PR 00801
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~ Estapo LiBRE As0CIADO DE PUERTO Rico E
DEPARTAMENTO DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTALES - 2

rtado 41119
rce, Puerto Rico 00940-1119

mada sefiora Torres:

)-51-0876-IPU
9-2000-1270

0-2001-1176
Estudio Hidrolégico-Hidraulico
palmas del Mar, Humacao

La Junta de Planificacion (JP) programé celebrar una vista piblica el dia 6 de

- ditiembre de 2002 en el Salon de Asambleas de la Casa Alcaldia del Municipio de
Humacao. FEsta vista piblica tuvo el propdsito de dilucidar ante la opinion

.. pablica lo siguiente:

"1 La ratificacién de la Zonificacion C-4 para el predio objeto de consulta, de
aprobarse y construirse el proyecto.

2. De no aprobarse el proyecto, 0 de aprobarse y no construirse, se zonificara el
predio objeto de consulta como un Distrito CT-2.

El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA) tuvo la
oportunidad de evaluar ios documentos sometidos por el proponente
relacionados con este asunto y se le solicité mediante carta suscrita el 16 de
agosto de 2002 (Anejo) evidencia de la aprobacién de la consulta de ubicacion
por parte de la JP o la aprobacién de un anteproyecto por parte de la
Administracién de Reglamentos y Permisos (ARPE). En estos momentos el DRNA
estd en proceso de evaluar el caso asi como el correspondiente Estudio
Hidroldgico-Hidrdulico.  Por esta raz6n, solicitamos tiempo adicional para
someter nuestros comentarios.

5

PO, Box 9066600 Pra. DE TIERRA S7aTION, SaN Juan, F.R 00906-6600
TeL. 724-8774 Fax 723-4255
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Sra, Carmen Torres
Pagina 2

200-51-0876-JPV
C-9-2000-127¢
C-10-2001-1176

Estudio Hidrol6gico-Hidraulico
Paimas del Mar, Humacao

Agradecemos Ia oportunidad que le brindan al DRNA de part:cnpa 3
de vistas publicas. Esperamos que estos comentarios sean de ut: "
propasito por el cual fueron solicitados.

Cordla!mente; 9

Salvador Salas Quintana
Secretario

SSQ/CRT/CDR/ipf

Anejo
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L Estano LiBRE ASOCIADO DE PUL..O . .. 0 J
DEPARTAMENTO DE RECURSOS NATURAIES Y AMBIENTALES T

" ING ELSIE PADILLA CASTELLAR
GREGORY MORRIS & ASSOCIATES
65 SAN FRANCISCO STREET

PO BOX 9024157

0 :ll Ié§l T4 U

Estimada ingeniers Padilla;

‘Estudio Hidrolégico-Hidraulico
‘Paimas del Mar
‘Humacao

-9-2000-1270
- €-10-2001-1176 :

. Hemos evaluado los documentos sometidos en relacion al asunto descrito en
~ epigrafe. El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales emite los
siguientes comentarios:

' Previo a Ia evaluacidn de este estudio deberd someter evidencia de que se ha
aprobado una consulta de ubicacién en la Junta de Planificacidn (JP) o Ia
aprobacion de anteproyecto en la Administracién de Reglamentos y Permisos
_ (ARPE) o segtin aplique para el proyecto de referencia.

Una vez el Departamento haya evaluado y considerado favorable el proyecto y
evidencie los permisos de fas agencias antes expresadas entonces estaremos en
la disposicién de evaluar €! Estudio Hidrolégico-Hidréulico.

Cordialmente,

A I

Guillermo M. Riera
Subsecretario

T LA i ey, -y

e e

TTIERITI 1

GMR/CRT/LNG/CSD/nm

oy

F.Q. Box 066600 P1a. bE TIERRA STaTION, SAN JUAN, PR 0Q0906-6600
TEL 724-8774 Fax 723-4255
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SRA. SILVIA ABADIA MORALES R
FUNCIONARIA RESPONSABLE
JUNTA DE PLANIFICACION T
P.0O. BOX 21148 ) -
SAN JUAN PR 00940-1118 O

Estimada sefora Abadia: L

Declaracidn de Impacto Ambiantal Prefiminar
Proyeeto Centro de Mercadeo Palmas del Mar . :
Carr. PR-806, Bo. Buena Vista, Humecao s

2000-51-0876-JPU
C-8-2000-1270

Hemos evaluado fa Declaracion de impacto Ambiental Prelifinar relacionada con i
proyesto Centro de Mercadeo Palmas del Mar a desarcllarse en una fince de 80
suerdas, ubicada en le Carr. PR-806, Bo. Buena Visia ce Humacao.

El doguménto ambizntal sometido es de nuesira conformidad, No obstanie, en stapa
subsiguigneg: ' — o

a. Debido & gue los emencs colindan con una guebrada, se deberd dedicar a usc
pliblico una faja de terréno comprendida entre &l centro de la quebrada colindanig ¥
ol borde de la misma, mas una franja adicioral de cinca (8) metros de ancho medidos
desde el borde de dicha quebrada. En donde la quebrada atraviesa los terrenos'ia
jaja de terreno a dadicarse a uso publico deberd ophsarvarse a ambos lados da!
calce, '

b. En donde s& propone la formacion de taludes; si atguno. en colindancia oon ia
quebrada, la base de los rrismos descansara fuera de la fgja de ferrenc de dicha
guebrada. Ademas, se tomaran en consideracion la estabiiidad ge los taludes v ia
proteceion dg [os mismos contra ia erosion.

¢. Dzbera cumplr con las dispoesiciones-de siembra y forestacion del Reglamento de

Planificacion 25 (Reglamento de: Siembra, Cofte y Forestacion para Puerle Ricol. El

reglamento dispane, entre otras cosas, que al momsnio dé somster el prayeote anie
s consideracion de la Administracién de Reglamentos y Permisos {ARPE} s delzera
someter un documento que incluya la informacion présentade en ef angjo de asia
comunicacion. ‘ '

d. Deberan obténer de la Junta de Calidad Ambiental gl Permisc paré o Conirgl e
Erosion y Sedimeniacion para minimizar la erosién hacia los cyerpos de agua.
Ademas, se debera obtener cugiquier permisc feguerido por esa Agencia para
reatizar g} proyecto o actividad. ' '

P‘j Ry OO0 ]71.!_:.1" ok Fires Siatioy, San Fis v PR {}(J;’J;‘_’,l(f,_,gf,‘r:;(_;a
f}':‘lr,. F:—;“l“'??—(l ._F_ ay _,"_._Pq.’.,‘_ ¥ .
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Deberd cumplir con las disposiciones del Reglamento 3 (F{agtamenio de Lotificacian y
Urbanizacion), Secoion 15 (Manejo de Aguas Piuviales).

i g deposlto de reile'm en la zona inundable 2 debera curmplir con las disp Josiciones
de! Reglamento 13 de Planificacién {F{egiamenlc sobre Zonas Susc»;mib!es a s
lnundacmnes)

g- Plano de mensura dubxdamente firmado v sellado por ufi ingenierc o agrimensar i
autorizado & sjercer lg profesidn en Puero Rico con fos puntos an colindaneia aon &l
Rio Candelero idenificados tanto en el plano como sobre ef terreno para szer
verificados por nues’fro personal técnico.

Por lo que respecta al Estudu: H:drofogmo Hidraulice somstido por i pet icioriario, &i
mismo continda bajo eura!uamon una vez fmaiice la misma procederemos a exprasamos.

La determmac:on de: jurisdigeion con’unua baje evaluacidn del Cuerpo dg Ingenieros de
los Estados Unidos, de resultar que Ids cuerpos de agua a ser afectados por las obras
necesitaran el permiso de dtcha agencsa se debera cumplimﬁntar una solicitud comjunta.

Esta comunicadion no lo au‘toriza a mover material de la congza terrestre ni e realizar
ningdn trabaje en el drea hasta tanto se cumpla con todos los reglementos Y reglas
aplicables a la 2c¢idn prcpues’t.: Para gualquier movimiento de terreno en dicho predic o
debe referirse al Heglcmento para [a Extraccion de Materiales de la Corteza Terrestre,

para el cumplimiento dei misme,

Cordialmente,

Qﬁ%

Carlos M. Padin, Ph D,
Secretario o

LNG/EJB/gh
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| B REGLAMENTO NUM.25
REGLAMENTO DE SIEMBRA, CORTE Y FORESTACION
PARA PUERTO RICO

REQUISITOS PARA SOLICITAR UN PERMISO DE PODA,
’ CORTE ¥ SIEMBRA DE ARBOLES

,..
Y
£
o
Tw
=
2
oy
4

jano de mensura con lepografia iustrands la localizacic
i

Tavéniorio incluyendo: wambre comun, dlawa y ditmetro a la clira del
pechat DAP) de coda grool iguel ¢ mayorde 4 pulgudas.

Pian ou sfembra gue ingluya:

a. Arholes existenies a permanecerc a ser refocalizados

b, Medidas de proteccich tempirérgs ¥ permangnies para los driwies ¥
bosques existentes gue no serdn removides

¢ Cuntidad y descripeion de los drboles propuestos a.ser S2m2rados,
{ncluyendo tamaio ¥ nambre cientifice, Asunhmenze, el Regiamento
Nims 35 disponé gue por cade drbol cortade se ifaguérfr'd, como medida
de mitigacicn, la siembrade yn (1) drbel de und eleerammime de sais (G)
pies. De aprobarse alguna enmienda funra ol mencionade Reglumenio,
los proyevios déberdn cimplir con lo dispuesto en la enmienda apiobade.

4 Especificacionesy detalies para la siembra y trasplatite

e, Plano de sienibra Husivando el proyecto de sigmbra propuesia

f. Inerario de manieniiniento por un minimo de seis (6] migses.




i A
Estano Lisre Asociapo DE Puerto Rico _
DEPARTAMENTO DE RECURSOS NATURALES ¥ AMBIENTALES

d.c-a .
W])‘)‘P)H )

{- Secretario

[ Junta de Planificacion

. PO Box 41119 _,

' San Juan, Puerto Rico 00940-1119

Estimado sefior Vidal Vazquez:

La Junta de Planificacién (JP) tiene programado celebrar una vlst:a
el dia 3 de agosto de 2001, en el Salon de Asambleas de la Casa Alcald
Municipio de Humacao. Esta vista piiblica tiene el propésito de dihacidar
ante la opinién pablica lo siguiente: :

£

bruta de construccién de 662,750 pies cuadrados de’
492,750 pies cuadrados seran para area neta de ventas:
pies cuadrados seran para area de servicios.

& Propuesta de ubicacién para un centro de mercadeo con'

El predio objeto de consulta tiene una cabida de 60 cuezﬂ
radica en la carretera estatal numero 3, kilometro 86.4;;er=rl
Barrio Buena Vista del Municipio de Humacao. h

\7
o

El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (DRNA) : tuvog:
oportunidad de evaluar la consulta de ubicacién de referencia y som
comentarios a la JP el 29 de noviembre de 2000 (Anejo). No obstante; anic

la consideracion del DRNA se encuentra una Declaracion de Impacto- .
Ambiental sobre este proyecto que sometié para comentarios la JP. . Anté:lo.
expuesto, el DRNA recomienda que la JP considere dejar en suspenso la
otorgacion de esta consulta de ubicacién. Es pertinente sefialar qu
participacién del DRNA en el analisis y evaluacion del documento ambiental
antes mencionado es de suma importancia. A

Agradecemos la oportunidad que le brindaron al DRNA de participar en-el
proceso de vistas publicas. Esperamos que estos commentarios puedan ser
de utilidad para el propésito por el cual fueron solicitados.

Cordialmente, o=
/ SovoE T

Carlos M. Padin
Secretario ~

GFS .

PO. Box 9066600 PTa. DE TIERRA STATION, SAN JUAN, PR 00906-6600
Trr 724-8774 Fax. 723-4255



Gobierno de Puerto Rico Pond . c.a
Departamento de Recursos THP N
" Naturales y Ambientales
9 g NOV 2000

SR. MAX L. VIDAL VAZQUEZ

SECRETARIO

JUNTA DE PLANIFICACION

SAN JUAN PR

Eslinado sefior Vidal:

Consulia de Ubicacién

Cemro Mercado Paimas del Mar

Carr. PR-806 Int. Carr. PR-3, Km. 86.4
Buena Vista, Humacao

(787) 7234255

2000-51-0876-JPU
(20102640)
0-9-2000-1270-JP-CTA

Hernos evaluado los documentos sometidos relacionados con la construccion de un
Centro Comercial en un predio de 60 cuerdas, localizado en la Carr. PR-906 Int.
arr. PR-3, Km. 86.4, Bo. Buena Vista de Humacao.

En vista de la magnitud del proyecto propuesto, recomendamos se prepare una
evaluacién ambiental, conforme lo establece la Ley 9 del 18 de junio de 1970 (Ley
sobre Politica Plblica Ambiental). Dicho documento ambiental deberé discutir pero

sin limitarse, los siguientes aspectos, entre otros:

» Estudio detallado de flora y fauna
« Efecto del proyecto sobre los cuerpos de agua existentes en el proyecto
« Sistemas ecoldgicos a impactarse
s Disposicién de las aguas pluviales

Dehido a la presencia de humedales en el predio, el peticionario debera iniciar una
accion bajo la seccién 404 de Ia Ley de Agua Limpia en el Cuerps ce ingenieros,

Una vez sometan la informacién indicada, el Departamento procecera a completar
la evaluacion de la solicitud propuesta.

(‘orjsalme}eﬂ
Dar'el Pagan Rosa
Secratario

JoPIARBIgh

jSembrando Por Puerto Rico!

|



Gobierno de Puerto Rico Wd- C.a

Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales

26 SEP 2000 TS
i
Box F0£E46D0 ?5 ’:'?:'
Pia de Tierra Station SR. MAX L. VIDAL VAZQUEZ A
SECRETARIO o~
Sonjuan PR 00706-6600 | jUUNTA DE PLANIFICACION -
Tl 1787) 7248774 SAN JUAN PR @ﬁ)l
Fax (787} 723-4255

Estimado senor Vidal:

Centro Mercado Palmas del Mar
Carr. PR-906 Int. PR-3, Km. 86.4
Bo. Buena Vista, Humacao

2000-51-0876-JPU
C-9-2000-1270-JP-CTA

Hemos evaluado los documentos sometidos en relacion con la
[ construccion de un mega mercado en un predio de 60 cuerdas,
localizadas en la Carr. PR-906 Int. PR-3, Km. 86.4, Bo. Buena Vista en
Humacao.

emitir sus comentarios deberd realizar una inspeccion de campo. A tales
efectos, el mismo serad referido a nuestra Oficina Central y seguiré el
proceso correspondiente.

| Para que el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales pueda

‘ Sin nada mas sobre el particular,

Cordaalmente

,ﬁ%/g /L__

0
Daniel Pagén Rosa o
Secretario o Tl
oMzt
RPF/ARB/gh OB
(]

jSembrando Por Puerto Rico!
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DEL TRABAJO Y RECURSOS HUMANOS
ADMINISTRACION DE SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL DE PUERTO RICO

22 de diciembre de 2005

Leda. Mayra del C. Doble Ruiz
Goldman Antonetti & Cordova, P.S.C.
PO Box 70364

San Juan, PR 00936-8364

Determinacion de Impacto Ambiental
No-Significativo (DN)

PROYECTO CENTRO DEL MERCADEO
PALMAS DE MAR SHOPPING VILLAGE
Barrio Buena Vista

Humacao, Puerto Rico

Estimada licenciada Doble:

Personal técnico de nuestra oficina analizé la Determinacién de Impacto Ambiental de referencia.
Las medidas de seguridad y salud en el trabajo que el patrono deberd cumplir para la fase de
construccién estin contenidas en el Reglamento 10 OSH 1926 - Normas de Seguridad y Salud para la
Industria de la Construccién y en 4 OSH 1910 - Normas de Seguridad y Salud para la Industria

General.

Entre las normas de mayor relevancia se encuentran las siguientes:

1910.1200 - Comunicacion de Riesgos

1926.20 - Disposiciones Generales de Seguridad y Salud

1926.21 - Educacion y Adiestramiento en Seguridad

1926.25 - Orden y Limpieza

1926.50 - Servicios Médicos y Primeros Auxilios

1926.51 - Saneamiento

1926.52 - Exposicién al Ruido Ocupacional

1926.55 - (ases, Vapores, Humos, Polvo y Nieblas

1926.95-104 - Equipo de Proteccién Personal

1926.150-151 - Prevencioén y Proteccién Contra Incendios

1926.152 - Liquidos Inflamables y Combustibles

1926.200 - Sefiales y Rétulos para Prevencion de Accidentes
Ed#ficio Prudencio Rivera Martinez Avenida Mufioz Rivera 505 Hato Rey, Puerto Rico 00918
Teléfonos: (787) 754-2172, 754-2186 {787) 756-1100, 7561101 Fax: (787) 767-6051, 282-7975

PO BOX 195540, San Juan, Puerio Rico 00919-5540



Leda. Mayra del C Doble Ruiz
DIA - PALMAS DE MAR SHOPPING VILLAGE

22 de diciembre de 2005

Pagina 2
1926.250 - Requisitos Generales de Almacenamiento
1926.301-304 - Herramientas Manuales
1926.350 - Corte y Soldadura
1926.351 . Soidadura de Arco
1926.400-449 - Subparte K - Riesgos Eléctricos
1926.451-453 - Subparte L - Andamios
1926.500 - Proteccién contra Caidas
1926.550 - Equipos de Izar
1926.600-602 - Vehiculos de Motor y Mecanizados (Equipo)
1926.650-652 - Subparte P - Excavaciones
1926.700-706 - Subparte Q - Concreto y Albafiilerfa
1926.750 - Subparte R - Montaje de Acero

Estructuras de Proteccién contra Vuelcos: Proteccion
sobre la Cabeza
Subparte X - Requisitos para Escaleras y Escalas

1926.1000-1003

1926.1050-1053

2 OSH 1904-Registros e Informes de Lesiones y Enfermedades Ocupacionales:

El propésito de este Reglamento (Parte 1904) es requerir a los patronos que registren e
informen las muertes, lesiones y enfermedades relacionadas al trabajo utilizando los
formularios: OSHO 300-Registros de Informes de Lesiones y Enfermedades Ocupacionales,
OSHO 300A-Resumen de Lesiones y Enfermedades Ocupacionales y OSHO 301-Incidente de
Lesién y Enfermedad.

Reglamento Nimero 17, Calderas y Recipientes a Presion:

La instalacién, inscripcién, inspeccién, operacién, uso y mantenimiento de calderas y
recipientes a presion estd reglamentada por el Reglamento Numero 17, Reglamento para
Calderas y Recipientes a Presion.

Adernés, a tenor con lo dispuesto en la Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo de Puerto Rico
exhortamos a todos los patronos a desarrollar e implantar en sus lugares de trabajo programas
efectivos de seguridad y salud, que incluyan los siguientes elementos:

liderato gerencial y participacién de los empleados
andlisis del lugar de trabajo

e prevencién y control de riesgos

adiestramientos de seguridad y salud

Los comités de seguridad y salud, compuestos por empleados y gerenciales, es uno de los
mecanismos de participacién de los empleados en los asuntos de seguridad y salud del lugar de
trabajo.



Lcda. Mayra del C. Doble Rui.

DIA - PALMAS DE MAR SHOPPING VILLAGE
22 de diciembre de 2005

Pagina 3

Para aclarar cualquier duda en relacién con estos comentarios, puede comunicarse con nuestra

Divisién de Ayuda Técnica al 754-2172.

Si desea asesoramiento gratuito en su lugar de trabajo, puede referirse a la Division de Programas
Voluntarios al teléfono arriba indicado.
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FAX
761-6U51

Estado Libre Asociado de Puer\dRico
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos
Secretaria Auxiliar de Seguridad y Salud en el Trabajo,

W& C-n
THO Y2

' 17 de julio de 2001

Sr. Bijan Ashrafi Mahabadi
Funcionario Responsable
Junta de Planificacion

P.O. Box 41119
San Juan, Puerto Rico 00940-11 19

Asunto: Determinacién de Impacto Ambiental
Consulta Niimero 2000-51-0876-JPU
Proyecte de Centro de Mercadeo "Palmas del Mar"
Bo. Buena Vista
Humacao, Puerto Rico

Estimado sefior Ashrafi:

Personal técnico de nuestra oficina analizé la Determinacion de Impacto.Aiiiﬂiéniiil:'-T-'de

referencia.

Las medidas de seguridad y salud en el trabajo que el patrono debera cumphrpa_ra Jas
operaciones propuestas, estin contenidas en el Reglamento 4 OSH 1910 - Normas de Seguridad
y Salud para la Industria en General. S

Entre las normas de mayor relevancia se encuentran las siguientes:

1910.22-23 - Requisitos para Superficies de Trabajo

1910.24-27 - Regquisitos para Escaleras y Escalas

1910.30 - Otras Superficies de Trabajo

1910.36-37 - Medios de Salida y Requisitos Generales

1910.38 - Planes de Desalojo y Plan de Prevencion de Incendios
1910.94 - Ventilacion

1910.95 - Exposicién al Ruido Ocupacional

1910.132-138 -  Subparte I - Equipos de Proteccion Personal (General)
1910.141 - Saneamiento

Edificie Prudencio Rivera Martinez ~ Avenida Muiioz Rivera #505 - Hate Rey, Pucrio Rice (0918



" ;. Bijan Ashrafi Mahabadi

'd.c
para lal
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construccion,

Ccntro de Mercadeo
s del Mar"

1910.145
1910-151
1910.155-165
1910.301-399
1910.1000
1910.1200

L]

Etiquetas de Prevencién de Accidentes
Servicios Médicos y Primeros Auxilios
Subparte L - Proteccién contra Incendios
Subparte S - Riesgos Eléctricos
Contaminantes del Aire

Comunicacion de Riesgos

Las medidas de seguridad y salud en el trabajo que el patrono debera cumplir parala fase
estin contenidas en el Reglamento 10 OSH 1926 - Normas de Seguridad y Salud
ndustria de la Construccion y en el 4 OSH 1910 - Normas de Seguridad y Salud paxa la

-en General.

Fntre las normas de mayor relevancia se encuentran las siguientes:

1910.1200
1926.20
1926.21
1926.25
1926.50
1926.51
1926.52
1926.55
1926.95-104
1926.150-151
1926.152
1926.200
1926.202
1926.250
1926.300-304
1926.350
1926.351
1926.400-449
1926.451-453
1926.500
1926.550
1926.600-602
1926.650-652
1926.700-706

Comunicacién de Riesgos

Disposiciones Generales de Seguridad y Salud
Educacién y Adiestramiento en Seguridad
Orden y Limpieza

Servicios Médicos y Primeros Auxilios
Saneamiento

Exposicion al Ruido Ocupacional

Gases, Vapores, Humos, Polvo y Nieblas
Equipo de Proteccién Personal

Prevencién y Proteccién Contra Incendios
Liquidos Inflamables y Combustibies

Sefiales y Rétulos para Prevencion de Accidentes
Barricadas

Requisitos Generales de Almacenamiento
Herramientas Manuales

Corte y Soldadura

Soldadura de Arco

Subparte K - Riesgos Eléctricos

Subparte L - Andamios

Proteccion contra Caidas

Equipos de Izar

Vehiculos de Motor y Mecanizados (Equipo)
Subparte P - Excavaciones

Subparte Q - Concreto ¥ Albaiiileria



Sr. Bijan Ashrafi Mahabadi
DIA-Proy. Centro de Mercadeo
"Palmas de] Mar"”

Pagina 3

2

1926.1000-1003 -  Estructuras de Proteccion contra Vueicos: Prof
la Cabeza _ ‘

1926.1050-1053 - Subparte X - Requisitos para Escaleras y Esca

Calderas y Reci pientes a Presién:

La instalacion, inspeccién, operacién, uso y mantenimiento de calderas VI
presion estd reglamentada por la Regla Especial Numero 1, Inscripcién el
Calderas y/o Recipientes a Presion.

Para aclarar cualquier duda en relacion con estos comentarios, puede
auestra Division de Ayuda Técnica, al 754-2172.

Si desea asesoramiento gratuito en su lugar de trabajo, puede referirse a
Programas Voluntarios al teléfono arriba indicado.

Cordialmente,
IP.(;’" \ \\'f\ Aot 'b{:,'\.'._:*
b Brenda%epﬁlveda 5

Secretaria Auxiliar
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7 de marzo de 2006 s Inc
MAR O 7 feie

Juan C. Vega Cidraz, Director IUIS R RODRIGUEZ, PR

Consultas sobre Usos de Terrenos

Junta de Planificacion

P.O. Box 41119
San Juan, Puerto Rico 00940-1119

RE: CONSULTA NUMERO 2000-51-0876-JPU
DECLARACION IMPACTO AMBIENTAL ACTUALIZADA

CENTRO MERCADEO PALMAS DEL MAR
BARRIO BUENA VISTA, HUMACAO

Estimado sefior Vega:

De scuerdo a la documentacién radicada, la Compedia de Turlsmo hz revisado el
documento de Declaracién de Impacto Ambiental Actuslizads para el proyecto “Palmas
del Mar Shopping Village”, el cual ubica en un Distrito zonificado C-4 en le Zona de
Interés Turistico de los Municipios de Naguebo y Humacao {(adoptado por la Junta de
Planificacion el 28 de noviembre de 2000) y no tiene objecién a la aprobacidn de la
consulta de ubicacién para el desamrollo del Centro de Mercadeo “Palmss del Mar

Shopping Village”.

Bs importante sefialar que se debe cumplir con todas las narmas y requisitos de las
agencias gubemnamentales concernientes,

Atentamente,

S

Josd E, Rivera Santana
Director de Planificacién

Int

C Inp. Diana Herndndez

Apariads Fosta] gp23960, San Juan. Puerto RiCD 0Op01-3086 « Teir 787.727 2400 » Fax! 787,722 6332
www, GoToPUgrtofico.dom



£ FOMENTO

ES1ADD LIEE - GUiann DF SURRTY B0
Compaiia de Pomento Indusiris

7 de marzo de 2006

Sra. Carmen Torres Meléndez

Secretaria

Junta de Planificacion

P.0O. Box 41119

San Juan, Puerto Rico 00940-1119 //K

Estimada senora Torres:

CONSULTA #2000-51-0876 -JPU
BARRIO BUENA VISTA, HUMACAO

Nos referimos a su comunicacion del 2 de febrero de 2006 sobre la Declaracién de
Impacto Ambiental Actualizada para un proyecto de Centro de Mercadeo “Palmas del
Mar” en el Barrio Buena Vista de Humacao.

Los terrenos tienen una cabida de 60 cuerdas y ubican en la PR-906, Km. 11.0 en el
Barrio Buena Vista de Humacao.

La Compania de Fomento Industrial (Fomento), no tiene programado la adquisicion ni
construccidn de edificios industriales en el Barrio Buena Vista.

La empresa Palmas del Mar Properties, Inc. (PDMPI) se encuentra en el proceso de
preparacion de la Declaracion de Impacto Ambiental Final (DIA-F) para el proyecto
mencionado.

Cualquier duda o aclaracion puede comunicarse con €l Ing. Alfredo Pérez al Teléfono
787-758-4747 X 4311 6 754-7754.

Cordi entel/
Alfredo P lrgz Zé}ﬂ 7

Subdirector Ejecutiv
Area de Desarrollo de Infraestructura

Said e LR AT San g PR GEBRGE- 2550 R IR ETS TE S T
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1 de febrern da 2006
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Ing. Angel D. Rodriguez LUIS B ROLRIGUEZ, PR

Presidente

Junta de Planificaciin

P.0. Box 41119

Sen Jusn, Puerto Rieo 00040-1119

Estimada ingeniero Rodrigner

PATMAS DEL MAR SHOPPING VILLAGE
BARRIO VISTA BUENA,

HUMACAO, PUERTO RICO
2000-51-0876-TPU

Recibimos la Declaracién de Impacto Ambiental de] proyecto de refereneia. La misma se
preperd pars der complimiento al artienle de la Ley de Polftica Piiblica Ambienta! para el
desarrollo del centro comercial Palemas del Mar Shopping Village en s finca de 60
cuerdas que radica en Ia PR 806, en ef Barrio Buena Viata de Humaeso,

Fomento no tene objecidn a que se aprebe la consulta da wbicacisn para desarrollar e]
irsoyecm, siempre que se cumpia con todas las leyes y reglamentos del Estadn Libre
ociado,

#ofsoramicato Cientifico, JCA

53 Ava £ [, Aoosaven, Hatp Aey. PH 00914 - PO BOX 362350, San.Juan. PR 00O35- 25560 TEL TATTORATAT - bin/Aman? nfphe s
a o Lh 1 =Y
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO

-
INSTITUTO DE CULTURA PL ERTORRIQUENA

PO BOX 90241834
SAN JUUAN DE PUERTO RICO 009024184

13

+

22 de agosto de 2006

¥

E%
b Sl
AUTORIZACION s B
-
Sr. Luis R. Rodriguez, Director B2 E o
Oficina de Planificacién y Diseno w5 Lo
PALMAS DEL MAR PROPERTIES, INC. o3 % =

PO Box 2020 ;ﬂ &

Humacao, Puerto Rico 00792-2020

Estimado sefior Rodriguez:

PALMAS SHOPPING VILLAGE-CENTRO DE MERCADEO
BARRIO CANDELERO, HLUMACAO, PUERTO RICO
CONSULTA JUNTA DE PLANIFICACION #2000-51-0876-]PU

El Programa de Arqueologia y Binohistoria del Instituto de Cultura Puertorriquefia ha revisado
y evaluado los documentos relacionados al proyecto de referencia.

Nuestros registros evidencian que con fecha del 22 de diciembre de 2000, el Programa de
Arqueologia y Etnohistoria omiti6 una autorizacion al mismo, copia del cual remitimos adjunto.

La evaluacién realizada sugiere que, basado en los datos existentes al presente, las
probabilidades de impactar un recurso arqueolégico, segin definido por la Ley 112 del 20 de
julio de 1988, segtin enmendada, son minimas.

Por lo antes expuesto, actualizamos Auestra autorizacion al proyecto en cuestion.

Esta autorizacién corresponde exclusivamente a asuntos relacionados con la Ley 112 de
Arqueologia Terrestre, y 10 constituye un endoso del Programa de Zonas y Monumentos

Hist6ricos del 1.C.P.

Le notificamos que esta autorizacion es de tipo parcial y que el proponente queda sujeto a las
responsabilidades y obligaciones que impone la Ley 112 del 20 de julio de 1988, segiin
enmendada. FEsta establece que, se deberd paralizar todo tipo de actividad de excavacion,
movimiento y remocion de la corteza terrestre, y notificar en un plazo de veinticuatro (24)
horas al Consejo, en caso de que, durante el desarrollo del proyecto, se descubra o impacte
algiin depdsito, elemento, estructura o vestigio de naturaleza arqueoldgica.

Visite el portal cultural de Puerto Rico en:
www.icp gobiermo.pr

LUIS R. RODRIGUEZ, PP



INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUERNA

Sr. Luis R Rodriguez
22 de agosto de 2006

Péagina 2

Se le apercibe que de no cumplir con las disposiciones antes indicadas, podria incurrir en una
violacién a la Seccién 13 de la citada ley que establece la imposicion de multas administrativas.

Esta autorizacién tiene una vigencia de un (1) afio.

Esta autorizacién debe estar disponible en las areas en que se realizan los proyectos para
revision de los oficiales que asi lo requieran. De no estar disponible la autorizacion, se
procederé a emitir una Orden de Paralizacién hasta tanto se pueda corroborar la existencia de
sta. La autorizacién debe estar acompafiada de copia del plano presentado con la Consulta de
Ubicacién a la Junta de Planificacién. La autorizacion del Consejo relacionada con un permiso o
autorizacion de la junta de Planificacion, la Administracion de Regiamentos y Permisos o el
Departamento de Recursos Naturales y Ambientales debera estar acompafiada de tales
permisos o autorizaciones, incluyendo sus planos aprobados en un lugar accesible del proyecto.

Cordialmente,

e+t
\ e _‘ﬁ
Pedro A. Alvarado Zayas
Director Interino

Programa de Arqueologia y Einohistoria

GOE/rmd

Anejo

“»

m



Npondice -1
[edh |
INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUENA

PO BOX 9024184
SAN JUAN DE PUERTO RICO 00902-4184

22 de diciembre de 2000

Sr. Luis R, Rodriguez

Gerente de Planificacién

PALMAS DEL MAR PROPERTIEZ, INC.
PO Box 2020

Humacao, Puerto Rico 00792-2020

EVAL ARQLCA. FASE I
CENTRO MERCADEQ PALMAS DEL MAR, PARCELA 61t CDAS.
BARRIO CANDELERO ABAJO, HUMACAO, PUERTO RICO

Estimado sefior Rodriguez:

Hemaos recibido el informe de estudio arqueologico Fase 1A, preparado por la Arql. Marlene Ramos Vélez, sobre el
proyecto descrito en referencia.

Conforme a los resultados y recomendaciones del referido esmdio, no se detecté evidencia significativa, en el
sentido de que el desarrollo del proyecto en cuestion pudiera causar algtin tipo de impacto adverso con respecto a
recursos arqueocldgicos y/o histdricos.

Por lo antes expuesto, no tenemos objecidn a este proyecto.

El presente endoso es uno de caracter parcial, en lo que respecta al aspecto arqueologico del proyecto en cuestién, y
NO constituye un endoso global al mismo de parte del Instituto de Cultura Puertorriquefia.

El proponente, queda, no obstante, sujeto a las responsabilidades y obligaciones que impone la Ley 112 del 20 de
julio de 1988-conocida como la Ley de Arqueologia Temestre de Puerto Rico-, en cuanto a gue deberd paralizar todo
tipo de actividad de excavacién, movimiento y remocion de la corteza terrestre, y notificar inmediatamente al
Instituto de Cultura Puertorriquefia, en caso de que, durante el desarrollo del proyecto, se descubra o se impacte
algin deposito, elemento, estructura o vestigio de naturaleza historica y/o arqueologica.

Cordialmente,

Ovidio Davila, Ph.ID.
Director
Division de Arqueologia

PAZImd

cf Argl Marlene Ramos Vélez
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' ‘ INSTITUTO

de CULTURA

PUFRTORRIQUENA

9 de febrero de 2006
“ESTE DOCUMENTO RO CONSTITUYE UN ENDOSO”

Sra. Mayra del C, Doble Ruiz

GOLDMAN ANTONETTI & CORDOVA, P.5.C.
PO Box 70364

San Juan, Puerto Rico U0936-8364

Estimada sefiora Doble:

DIA-ACTUALIZADA CONS. JP#2000-51-0876-JPU
PROY. CENTRO DE MERCADEO PALMAS DEL MAR SHOPPING VILLAGE
BARRIO BUENA VISTA, HUMACAO, PUERTO RICO

Hemos revisado el documento con relacion al proyecto descrito en referencia.

Para proceder con la evaluacion del proyecto, acorde con el Reglamento para la Radicacién y Evaluacion
Arqueolégica de Proyectos de Construccidn y Desarrollo {Departamento de Estado #4643}, creado en
virtud de la Ley 112 del 20 de julic de 1988, seglin enmendada, es necesario que el proponente radigue
fa solicitud de revision arqueolégica y pague la respectiva cuota de servicio, segln se establece en el
Reglamento para el Cobro de Derechos y Cuotas por Servicios prestados por las Divisiones de
Arqueologia y Patrimonio Histérico Edificado del Instituto de Cultura Puertorriquefia (#5976).

Este proceso es paralelo al proceso de la Oficina de Zonas y Monumentos del Instituto de Cultura
Puertorriquefia, permiso que el proponente deberd gestionar de modo adicional al nuestro.

Habremos de archivar los documentos relacionados a este proyecto para efectos de su oportuna
evaluacion.

PR LI NS N
LA LI I LS,

i

C .
Arql. Isabel C. RiverdLollazo

Directora
Programa de Arqueologia y Etnohistoria

ICRCfrmd

Angjo

PO BOX 9024184, SAN JUAN, PUERTO RICO 00502-4184 T.787 724 0700 www.icp.goebierno.pr
L R ]



INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUENA
Programa de Arqucologia y Etnohistoria
PO Box 9024184 Cta. #53.60.62-002
San Juan, PR 00902-4184 Ponatives y Aportaciones

Programa de Argueologin y Etnohistoria
SOLICITUD DE SERVICIOS ARQUEOLOGICOS
(Conforme al Reglamentos para el Cobro de Derechos y Cuotas por Servicies prestados
por el Programa de Arqueolegia y Patrimonio Historico Edificado, Departamento de
Estado #5976).
PETICIONARIO:

Nembre: Seg. Soc.:

Direccion
Residencial:

Direccidon
Postal:

Tel.: Fax:

TIPO DE SERVICIO:

1. Revision de Desarrollo de Solares Residenciales o Unidades de Vivienda y
otros,
CUOTA: $100.00
2. Revision de Proyectos Comerciales o Industriales.
CUOTA: $200.00
3. Revision de Proyectos de Tendido de Lineas de Tuberias o Sistemas

Eléctricos Soterrados.
CUOTA: $300.00

4. Revision de Estudios Arqueolégicos Fase I (A-B).
CUOTA: $200.00
5 Revision de Estndios Argueeoldgicos Fase 1 y Monitoria (Informe Final)
CUOTA: $300.00
6. Revision de Estudios Arqueolégicos Fase HI (Mitigacién o Salvamento
Arqueoligico)
CUOTA: $500.00
PROYECTO:
Nombre :

Numeros de Referencia: Adm. Reglamentos y Permisos:

Junta de Planificacion:

Localizacion :
Carr.: Km.: Hm.:

Barrio: Municipio:

E] personal técnico del Instituto de Cultura Puertorriqueiia queda autorizado a tener
acceso a los terrenos objeto de la presente solicitud, para todos los efectos de revision y
prospeccién arqueelégica que correspondan al servicio solicitado.

Firma del Solicitante o Representante Fecha
debidamente autorizado

hitp://icp.gobierno.pr
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INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUENA

RE DE EIVED
Palmss Mar Propenias, Inc. SAN JUAN DE Puzworﬁc?mym
JAN 11 %001

22 disiembre de 2000 yyyg . REPRIGURE, P

Sr. Luis R Rodrigue: .
Gerente de Pianificacitn ¢
PALMAS DEL MAR PROPERTIEZ, INC

PO Box 2020

Humaczao, Puerto Rico DO792.2020

EVAL ARQLCA. FASE 14
CENTRO MERCADEQ PALMAS DEL MAR, PARCELA 60 CDAS.
BARRIO CANDELERO ABAJO, HUMACAQ, PUERTO RICO

Estimado sefior Rodriguez:

Hemos recibido el informe de estudio arqueolégico Fase JA, preparado por Ja Argl. Marlene Ramos Velez, robre ol
provecto descrito en referencia -

Conforme a los resultados y recomendaciones del referido eswdio, no se deteetd evidencis sigpiticativa, en el
sentido de que el desartolle def proyecto en cuesbép pudiers causar olgun tipo de impacto adverso con respecto a
TECUrSOS arqueo]ogicod y/o histdricos

Por lo antes expuesto. no renemos objecion a este proyecto

El presents endoso es uno de cardcter parcial, e Jo que respecta al aspecto arquenldgico del proyecto en cuestiss, ¥
NO constiuye un endoso global al mismo de parte del Instituto de Cultura Puertorriquefia

El proponente, queda, no obstantz, sujeto s las responsabilidades y obligaciones que impone s Ley 172 de) 20 de
Julio de 1988-conocida como Is Ley de Arqueclogia Terrestre de Puerio Rico-, ep cumato » tue deberé parlizar todo
tipo de serividad de excavacién, movimsento y remocitm de la cortera terreswe, y notificer mmmedistrmente al
Institato de Culturn PueriomiqueBa, en caso de que, durmnte £ desarrollo de) proyeewo, se descubra o se impacte
uigtn depésito, elemento. estructura o vestigio de naturnleza histérica y/o arqueoldgica.

Cordinimente,

Ovidio Divile, Ph.D.
Director

Divisién de Arqueologia
PAZ/md
ef: Argl. Marlene Remos Vélez
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INSTITUTO DE CULTURA PUERTORRIQUENA

PO BOX 9024184
SAN JUAN DE PUERTO RICO DODOZ-4 184

4 de octubre de 2000

Sr. Max L. Vidal Vazquez
Secretario

JUNTA DE PLANIFICACION ] y )
PO Box 41119 -5 P
San Juan, PR. 00940-1119 . T

Estimado senor Vidal: !

CENTRO MERCADEO PALMAS DEL MAR R
BO. BUENA VISTA, HUMACAO, PR . =
CONS.JP #2000-51-0876-JPU 2

Desecamos referimos a su comunicacion con relacion al proyecto descrito en epigrafe.

Conforme al “Reglamento para la Radicacién y Evaluacion Arqueolégica de
Proyectos de Construccion y Desarrollo (#4643), el proponente de este proyecto deberd
radicar en la Divisién de Arqueologia del Instituto de Cultura Puertorriquefia una
solicitud de evaluacién arqueolodgica para efectos de endoso por parte de esta institucion.

Habremos de archivar los documentos relacionados a este proyecto para efectos de su
oportuna evaluacion, lo cual procederemos a llevar a cabo tan pronto el proponente
radique la solicitud de revision arqueologica y pague la respectiva cuota de -servicio,
segiin establece en ¢l Reglamento para el Cobro de Derechos y Cuotas por Servicios
prestados por las Divisiones de Arqueologia y Patrimonio Histérico Edificado del
Instituto de Cultura Puertorriqueiia (¥5976)

Cordialmente,

il

aah]

0§ :1 14 o5~ 120 ¢

Ovidio Davila Davila

Director /\ ' .
Division de Arqueologia @F T

SR
ODD/vop SH
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BeTADO LIBRB Asaciand be Pusato Rico
DEPARTAMENTO DE RECURS0S NATURALES Y AMBIENTALES

5 Aco 208

5R JUAN C VEGA CIDRAZ

DIRECTOR,

SUBPROGRAMA; CONSULTAS SOBRE USOS DE TERRENO
JUNTA DE PLANIFICACION '

PO BOX 41119 ’

SAN JUAN PR 00940-1119

Estimado sefior Vega:

Dediaracién de Impacto Ambientsl - Prefliminar Actunlizada
Centro de Mercadeo Palmas Shopping Village

Palmas del Mar Propesties, Inc.

PR-806, Km. 11.0

Bo. Buena Vista

Humacao

O-PA-ERAD3-S3-00099-09082005
C-9-2000-1270

=
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Hemos evaluado el-documento ambiental sometido con relackén al asunto descrito
en epigrafe.  Se propone ¢l establecimiento de un Cenbro de Mercadeos en
terrencs propledad de Palmss de Mar Properties, Inc., con un 4rea total de

662,750 pies cuadrados. La finca tlene una cabida de 60 cuerdas.

B documento ambienta) es de nuestra conformidad, sagn fue presantado. No
obstante, en etapa subsigulente, para la solicitud de endoso deberd presentar e}
plano de menswa del proyecto debldamente firmado y sellado por un profesional
autorizado a efercer o agrimensure en Puerto Rio que induya tabla de
descripcién de puntos debidemente identificados tanto en el plano como en el
terreno, para certificar o limite del terreno con el cauce legal del Rio Candelern.
Ademds, deberd Incorporar en la Detiaradén de Impacto Amblental Final los
comentarios Incluidos en carta de 27 de febrero de 2006 dal Departamento de

Recursos Naturales y Ambientales al Plan de Mitigacién,

F.O. Box 9066600 Pra. b TIBRRA SIATION. SAN JUAN, PR 00906-6600

Ter. (787) 724-8774  Fax (787) 723.4255
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Se le apercibe que Ia Ley NGm. 132 de 25 do junio de 1968, sagin enmendada y
su Reglamentn, prohiben la extraccion de materal de Ia corteza terreste sin e
permiso correspondiente de este Deparamentn.

Cordialmentz,

/
Q-
Javiaf , Rita [

rio

NR/IERIGEMAC/IB/Y

ot Sr. Telifo U8 Xeas Meves
Direcoor
Assgoromients Clentiten
Aumta do Ofiadd Arvtdecwad
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Pra. de Tierra Station

Gobierno de Puerto Rico
Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales

‘96 SEP 2000

SR. MAX L. VIDAL VAZQUEZ
SECRETARIO

JUNTA DE PLANIFICACION
SAN JUAN PR

Estimado sefior Vidal:

Centro Mercado Palmas del Mar
Catr. PR-906 Int. PR-3, Km, 86.4
Bo. Buena Vista, Humacao

2000-51-0876-JPU
C-9-2000-1270-JP-CTA

Hemos evaluado los documentos sometidos en relaci
construccién de un mega mercado en un predio de. 60,
localizadas en la Carr. PR-906 Int. PR-3, Km. 86.4, Bo. Bue

Humacao.

Para que el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales pueda
emitir sus comentarios debera realizar una inspeccién de campo. A tales
efectos, el mismo sera referido a nuestra Oficina Central y ‘seguira el
proceso correspondiente. S

Sin nada méas sobre el particular.
CordialmentD

v

Daniel Pagan Rosa
Secretario

RPF/ARB/gh

;Sembrando Por Puerto Rico!
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Sr. Max L. Vidal Vazquez

Secretario

Junta de Planificacion

PO Box 41119 )

San Juan, Puerto Rico 00940-1119 -

Estimado sefior Vidal Vazquez:

La Junta de Planificacion (JP) tiene programado celebrar una vista pnblica
el dia 3 de agosto de 2001, en el Salén de Asambleas de la Casa Alcaldia del
Municipio de Humacao. Esta vista pitblica fienc ¢l proposite de dilucidar
ante la opinién piblica lo siguienie:

+ Propuesta de ubicacion para un centro de mercaden con un area
bruta de construccidn de 662,750 pies cuadrados de los cuades
492 750 pies cuadrados seran para drea neta de ventas y 111,800
pies cuadrados seran para area de servicios. ’

-+ El predio objeto de consulta tiene una cabida de 60 cuerdas’ y
radica en la carretera estata]l niumero 3, kilémetro 86.4, en vl
Barrio Buena Vista del Municipio de Humacao.

3

El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales [DRNA] Lm’mia
oportunidad de cvaluar Ia consulta de ubicacién de referencia ¥ sometio los
comentarios a la JP el 29 de noviembre de 2000 {Anejo). No cbstante, anrc
la consideracién del DRNA se encuentra una Declaracion de Impacto
Ambiental sobre este proyecto que sometid para comentarios la JJP. Ante o
expuesto, el DRNA recomienda que la JP considere dejar en suspenso la
otorgacion de csia consulta de ubicacion. Es pertinente sedalar que la
participacion del DRNA en el andlisis y cvaluacion del documento ambiental
antes mericionado es de suma importancia.

Asradecemos la oportunidad que le brindaron al DRNA de participar en ¢l
proceso de vistas plblicas. Esperamos gque estos comentarios puedan ser
de utilidad para el propésito por ¢l cual fueron solicitados.

Cordialmente,

’

/

. £
Carlos M. Padin s A
Secretario 4 fhtcl-—-
i
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Gobierno de Puerto Rico a@ 2
Departamento de Recursos
Naturales y Ambientales

| SR MAX L VIDAl VAZQUEZ
| SECAETARIO

JUNTA DE PLANIFICACION
SAM JUAN PR

LR R T h Ty

Mce Tierea Sutlon

ban Jwan PR ODDYOE-4400
Esiinado sehor Vidal;
T (78T 7245.8774%
fwmEr yrsoage: Clonsulta de Ubicscion

e Cemro Mercado Palmas del Mar
Carr. PR-908 Int. Carr. PR-3, Km. 85.4
Buena Vista. Humzacao

20¢ -51-0876-JPL
(20)3102640)
C-8-2000-1270-JP-CTA

Hemoes evaiuado fos documentss somstidos reiecionados con fa construcoisn da o
Centro Comercial an un predic de 80 cuerdas, localizadn en la Carr. PR-O0G 17t
e PR-3, Km, 86 4, Bo. Buena Vista de Humacao

£n vista de a magnitud de! proyecio propueste, racomendamos se propare u-s
evaluacion ambiental, conforme lo astabiece la Ley 9 del 18 de jurio da 1970 ey
. wobre Poltica Publica Ambienatal). Dicho documenio ambiental debera discusir narn
ain imitarse, los siguiertes aspectos. entre o'ros:

} »  Esludic detallads de flora y fauna

+ Eleclo del proyecto sobre jos cuerpos de agua existeniec en ol oroyantc
» Sistemas ecoldgicos a impactarse

« Disposicion de las aguas pluvialas

Una vez somatan ia informacién indicads. =f Derzrtamento prosetatd & compiatar

lz evaluacidn da ta soficitud propussta. f
Cordiatmante ¢

|
@t /7

Dar el Pagan Rosa
Eecretario

vWFiahBgh

(Sembrando Por Puerio Rico!
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% FOMENTO

1 de febrero de 2006

Ing. Angel D. Rodriguez
Presidente

Junta de Planificacion

P.O. Box 41119

San Juan, Puerto Rico 00940-1119

Estimada ingeniero Rodriguez:

PALMAS DEL MAR SHOPPING VILLAGE
BARRIO VISTA BUENA

HUMACAO, PUERTO RICO
2000-51-0876-JPU

Recibimos la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto de referencia. La misma se
prepar6 para dar cumplimiento al articulo de la Ley de Politica Pablica Ambiental para el
desairollo del centro comercial Palmas del Mar Shopping Village en una finca de 60
cuerdas que radica en la PR 906, en el Barrio Buena Vista de Humacao.

Fomento no tiene objecién a que se apruebe la consuita de ubicacion para desarrollar el
proyecto, siempre que se cumpla con todas las leyes y reglamentos del Estado Libre
Asociado.

Cordialmente,
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ESTADO Ling ASQCIADO DE PUERTO RICO

Al A i e L ¢ A e

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

P.O. BOX 10163, SAN |UAN, PR G09G8-1163

7 de abril de 2003

Luis R. Rodriguez

Palmas del Mar Properties, Inc.
P O Box 2020

Humacao, PR 00792-2020

RECONSIDERACION
CONSULTA 2000-51-0876-JPU
BO. BUENA VISTA, BHUMACAO

Estimado sefior Rodriguez:

Respondemos a su comunicacion, en la cual solicita una revision de la
recomendacion emitida por este Departamento sobre la consuita de
referencia. A continuacion procedemos & emitir nuestros comentarios.

En la consulta se propone la ubicacién de un proyecto comercial en
una finca de 60 cuerdas. La misma esta localizada en la Carr. 906,
Km 11.5 del barric Buena Vista del municipio de Humacao.

En comunicacién del 10 de octubre de 2000 (adjunto copia), este
Departamento recomendé objetar la consulta. Posteriormente,
mediante comunicacién del 11 de julio de 2001 (adjunto copia), se
emite las recomendaciones sobre la Declaracion de Impacto Ambiental
donde se reafirma en objetar ia consulta, debido a que los terrencs son
de alto potencial para la agricultura. Luego en comunicacién del 1 de
agosto de 2001 v del 28 de febrero de 2003 (adjunto copia) este
Departamento, emite sus comentarios a las Vistas Publicas, donde una
vez mas se reafirma en su recomendacion inicial.

it . r P
Sikgrecultura, da esperansa aed fature.
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Sr. Luis R. Rodriguez 2
Rec. 2000-51-0876-JPU
7 de abril de 2063

Posteriormente, en respuesta a la solicitud de rsconsideracion s
realizé6 una nueva evaluacién de la propuesta, Se determind que la
finca propuesta para este proyecto tiene una Zonificacion Especial de
Interés Turistico con un Distrito Comercial (C-4), en la ocasién el
Departamento expresé no tener objecién a esta Zona Especiai {adjunto
copia). Aun cuando existen terrenos en el lugar que muestran
capacidad de uso agricola, estas tierras se encuentran impac¢iadas por
el Desarrollo Residencial Turistico de Palmas del Mar v a su vez estan
fisicamente segregados por la la Carr. 33.

Tomando en consideracién lo antes expuesto este Departamento
reconsidera su recomendzciém inicial y no tiene objecién a la
propuesta.

Cordiaslmenie,

okt . %«—r .
ncisco onte Kivera

Subsecretatio

YF/TD/per
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21 de marzo de 2003

POR TELEFAX (787-721-4026) Y
POR CORREOQ CERTIFICADO

Agro. Juan L. Rivera
Director-Oficina de Preservacion
de Terrenos Agricolas
Departamento de Agricultura
P,0. Box 41119

San Juan, Puerto Rico 00508-1163

Asunto: ' Consulta dé Ubleacifn: 20600-51-0876~-JPU
 Palmas del Mar Properties, Inc.
Barrio Buena Vista, Humacao

Estimado sefior Rivera:

El pasado 20 de marzo de 2003, recibimos copia de su carta con fecha de 28 de febrero de
2003 (y un sello con fecha de 14 de marzo de 2003) con relacién a la Consulta de Ubicacidén
2000-51-0876-JPU radicada ante la Junta de Planificacién (“la Junta®) por nuestra compaiifa,
Palmas del Mar Properties, Inc. (“PDMPI"). Dicha carta responde al aviso de la continuacitn de
vista piblica de la Consulta, que fue celebrada e! 6 de diciembre de 2002, y en la misma el

Departamento de Agricultura (DA) reitera sus objeciones en cuanto & la ubicacién del proyecto
comercial considerado en la referida Consulta.

Entendemas que es menester traer ante la consideracidn del DA el hecho de que, como parte
del proceso de participacién piblica llevado a cabo por la Junta sobre la adopcién del Mapa de la
Zona de Interés Turistico (ZIT) de Naguabo y Humacao, el Departamento de Agricultura (DA}
evalud con detenimiento 1a delineacidn del drea det ZIT que incluye la parcela objeto de la referida

Consulta asi como sus alrededores. Como resultado de esic proceso, el DA emitid dos
comunicaciones dirigidas & 1a Junta en donde incluyd los comentarios de su evaluacién en torno al
posible uso comercial del drea estdiada por el Mapa de la ZIT y por ende de fa parcela objeto dela
Consulta. Véase Angjo A y Angjo B. Estas comunicaciones revelan que la evaluacién del DA
sobre el area que incluye la parcela en donde se propone ubicar el proyecta evaluado por la
Consulta es inconsistente con la posicién expresada por ¢! DA con relacién 2 la Consulta quc nos
ocupa. Por ejemplo, segiin se desprende de 12 comunicacién con fecha de 22 de febrero de 2000
PALMAS DEL MAR PROPERTIES INC.

Bor 2120 » Humacao, Puerto Rico 00792-2030 » Telgphonr (787} 285-2700 « Fax {787) 225.2210

W—'—L
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Agro. Juan L. Rivera
21 de marzo de 2003
Pigina 2

(4nefo A), el DA luego de realizar una evaluacidn minuciosa del Area en cuestién concluyd que
los usos propuestos para cl Mapa de la ZIT no redundarian en perjuicio de los terrenos, con la
condicién de que de existir algin proyecto agricola fuera protegido. Posteriormente, mediante
comunicacién con fecha de 8 de febrero de 2002 (4ngjo B), el DA reiterd sus planteamientos
durante el praceso de la Enmienda Propuesta al Mapa de 1a ZIT. Es decir, que el DA no tuvo
oposicién a la propuesta clasificacién de uso comercial de la parcela que nos ocupa.

En vista de lo anterior, solicitamos que tome en consideracién la informacién disponible en
ios expedientes del DA en oo al Mapa de la ZIT y revaliie su posicidn en tomo a las objecianes
emitidas sobre 1a referida Consulta.

Agradecernos su pronta atencién a este asunto, confiando en que su reconsideracion el
mismo sea favorable.

Cordialm

ﬁkodﬁ

Director de P)

ficacidén y Disefio

Anejos
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

P.O. BOX 10163, SAN JUAN, PR 00908-1163

R 2003

28 de febrero de 2003

Sr. Angel D. Rodriguez
Presidente

Junta de Planificacion

P. 0.Box 41119

San Juan Puerto Rico 00940-1119

VISTA PUBLICA

CONSULTA 2000-51-0876-JPU
PALMAS DEL MAR PROPERTIES
BO. BUENA VISTA, HUMACAO

Estimado sefior Rodriguez:

Respondiendo al Avise de Vista Pablica del 6 de diciembre de 2002, que se celebrara en el Salon de
Asambleas de la Casa Alcaldia del Municipio de Humacao, procedemos a emitir nuestra recomendacion.

En comunicacién del 10 de octubre de 2000 y 11 de julio de 2001 (adjunto copia), este Departamento
recomendé objetar el proyecto debido a que su aprobacion podria fragmentar unidades valiosas para la
agricultura. Posteriormente, en comunicacion del 1 de agosto de 2001 (adjunto copiaj, este Departamento
en respuesta al Aviso de Vista Publica se reafirmd en su objecion sobre este proyecio.

Luego de una revisicn def proyeclo, consideramos que las condiciones por las que se objets el proyecto
aun prevalecen.

Tomando en consideracién lo antes expuesto, este Departamento se reafirma en sys recomendaciones
iniciales de objefar el usg propuesto y el cambio en zenificacién,

" Cordialmente, 7
// - el

Agrg. Juan L. Davila
Djrector

Oficina de Preservacién
de Terrenos Agricolas

NS/ DM

@,Q%;m"cw/fawa, la esfreranca a./e/ﬁz-/zwca,



ESTADO LIBRE ASQCIADO DE PUERTO RICO

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

P.O. BOX 10163, SAN JUAN, PR DO908-T1063
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‘ SR. LUIS R. RODRIGUEZ

i PALMAS DEL MAR PROPERTIES, INC.
PO BOX 2020

: HUMACAO PUERTC RICO 00792-2020
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ESTADO LIBRE ASQCIADO DE PUERTO RICO

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA

P.O. BOX 10163, SAN JUAN, PR 00908-1163

8 de febraro de 2002

Leds. Mariesa Tollinchi
Secrefaria

Junta de Planiflcacitn ' i o
P.O. Box 41118 A
San Juan, Puerto Rico 00840-1118 IR

Estimada licenciada Tollinohi:

[ TR

YISTA PUBLICA B Ny
ENMIENDA A LA ZONA DE INTERES TURISTICO DE NAGUABO Y HUMACAC

N
[ B}
i
¥

Respondisndo al Aviso de Vistas Piblicas del 12 de enero de 2002, celebrada en el Salén de
Asambiea del Municipio de Humacso, procedemos s emitir nuestros comeaniarios.

Sobre ef particular, acompahamos copia ds comunicacién del 22 de febraro de 2000, donds
osle Departemente oxprssé que este delimitacion ho_redundasd_en perjulcio a8 lerrenos
Zonificados agricolas, cen la condicién, que de existir aigan proyscto agricola sea protegido.

La enmienda de la Zona de Inlerés Turlstico consiste en dejar sin efscto la Zona dsl
Compiejo Turistico Residencial de Palmas del Mar.

El mismo sequiré el Plan Maestro de
Palmas del Mar.

Lusgo de una revisién del caso, entendemos que las vondicionss no han varisdo. Temando
&n consideracion fo antes expussto, este Dep

arlamento se manlisne en su posicién inlcial y
no objeta la consulta de referencia.

Cordialments,

L. Davila
Dirdetor

icina de Preservacién
da Terranas Agricolas
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ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
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GOBIERNO DE PUERTO RICO

Jepartaments de ABTicultird ey

ANELA DT e i D B e Ty b

- PO Box 10163
de Agricultura JEEEAVERRVE @V San Juan, Puerto Rico 00908-1163

1 de agosto de 2001

Sr. Max L. Vidal Vazquez
Secretario

Junta de Planificacién

PO Box 41119

San Juan, PR 00940-1119

Estimado sefior Vidal Vazquez:

Vista Piablica

Consulta 2000-51-0876-JPU
Palmas del Mar Properties
Bo. Buena Vista, Humacao

Respondiendo al Aviso de Vista Publica del dia 3 de agosto de 2001,
que se celebrard en el Salén de Asambleas de la Casa Alcaldia del
Municipio de Humacao, procedemos a emitir nuestra
recomendacion.

Sobre el particular, acompafiamos copia de comunicacién del 10 de
octubre de 2001, donde este Departamento expresé tener objecién
al proyecto propuesto.

Luego de una revisién del caso, entendemos que las condiciones
anteriores no han variado.

Tomando en consideracion lo antes expuesto, este Departamento se
reafirma en su recomendacién de objetar el uso propuesto.

Cordialmente

o
T

Agro,/Juan L. Davila Pérez
Director

Ofic. Preservacién de Terrenos Agricolas

JD /chh

A toda honra, produciendo para ti.
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PO Box 10183
San Juan. Puerro Rico 00903-1163

Sr. Bljan Ashrafi Mahabadi
Funcionzario Responsable

Junta de Planificacion

.0, Box 41119

San Juan, Puerto Rico 00940-1119

Estimeado senior Ashrafi Mahabadi:

DECLARACION DE IMPACTO AMEBIENTAL
CONSULTA DIA 2000-51-0876-3PU
BO. BUENA VISTA, HUMACAO

En la consulta de referencia se propone la ubicacién de un centro de mercadeo en
una finca de 60.00 cuerdas. La misma localiza en &l Bo. Buena Vista del municipio
de Humacao, Carr. 8056, Km. 11.5 - 11.6.

En comunicacion del 10 de octubre del 2000 (adjunto copia) este Departamento
expresd objecidn a Iz propuesta. En ia ocasién se indicd que lg aprobacién de esta
consulta representaria la fragmentacién de una unidad agricola valiosa.

Pel andlisis de la documentacién suministrada y de los datos obtenidos, se
desprende que las condiciones anteriores no han variado.

Por lo tanto, este Departamento se reafirma en la recomendacion inicial, por fo que
objeta |2 actual peticidn.

‘Cordizimente,
7

s 7
e’ 7 gt

e

a4

Agro/luan L. Davila
Diregtor

Oficine de Preservacidn
de Terrencs Agricoles

WS/ID/grm
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OBIERNQ DE PUERTO RIC
e ST ’ ] O Box 1016
de Agricultura San Juan, Puerto Rico 00908-1163
10 de octubre del 2000
Sr. Max L. Vidal vdzquez ASUNTO: 2000-51-0876-JPU
Secretario PROPONENTE: Ing. Camilo Almeyda
Junta de Planificaacion BARRIO: Buena Vista
P. O. Box 41119 PUEBLO: Humacao
San Juan, Puerto Rico 00940-1119
Propuesta: Ubicar un provecto comercial, en una finca de 60.00 cuerdas

Localizacidn:  Cert . Nin. 906, Km. 11.5 - 11.6, Bo. Buena Vista, Humacao

Uso Propuesto: Comercial

Suelos: % Serie Declive Capacidad
65 Talante 0-2% Pl lw=3
18 Teja gravilloso arcilloso lémico (20~40%) VIis-1
15 Candelero 1émico {(0-2%) 1Ve-1
2 Reilly (0~2%) IVs—-3

Descripcidn de los Suelos: Suelos que varian de 1lanmos a inclinados, de drenaje
muey pobre a buero, capacidad de retencion de agua baja a moderada vy son adecuados
para la produccién de pastos o cafia de azicar.

Descr ipcidn General de la Finca v el Area Aledafa. La finca objeto de consulta
posee anpliz bidr, suelos propicios para actividades agropecuarias y topografia
predominantemente |lana, con porciones en lamas. Su vegetacidén se compone de
algunos érboles. Tanto en la finca, como en terrenos colindantes, se observéd
ganado de carne en pastoreo. Ademas, en sus inmediaciones exicten terrenos en
pastos, carreteras principales y el Rio Candelero. El uso propuesto redundars
en el desplazamiento de una actividad agricola de envergadura, asi como en la
fragmentacién de unidades valiosas para la agricultrua. Tamando en consideracion
los factores antes descritos, este Departamento se opone al proyecto propuesto.

'Recomendacién del Departamento de AgFié:JItur-a Sobre la Consulta de Referencia:
No Cbjetada Objetada X Estudiada __
/,a /"? /’
> ‘/‘b
j{ pe/ /
AGRO. 4V LOCKWARD
DIRECTOR

OF ICINA DE PRESERVACION
DE TERRENOS AGRICOLAS

DV/IL/wit

A toda honra, produciendo para ti.
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GOBIERNQ DE PUERTO RICD
AUTORIDAD OF ENERGIA ELECTRICA DE PUERTO RICO [a/ 5
AN SN DUEATS IS8
RECEIVED
QIICEI0H CAIE ., KORAFIC A Palmas Del Mar Droperties, Inc R
CIACCLIGN TODR AC AN JUAR 18 e anaes

MAR 13 2001
LUTS R. RODRIGUEZ, PP

QeI

13 de marzo de 2001

Max L. Vidal Postits FaxNote 7871 [PReiA > > |
) « i |
Secretarie R AYATIP ) Dv:m(JS \ £ e !

Junta de Planifiencton ot Splor Co,
San Juan, P.R. Fian Phare - 23 lal

* ma{a\.@m ¢ {Ey&{oﬂ .

Estdmado sefior Vidal:

DESARROLLO CENTRO DE MERCADEQ PALMAS DEL MAR, HUMACAQ
ABEE 00-0-155 CARGA 12,000 KVA
Jp 2000.51-0875-JPU

Nos refetimos o su solicimd de informsoidn, con Ja cual nos inciula ol pluna de localizacién del
proyecto de referenaia

Inchumos pianos con mfbrmacidn grafics sobre ias facilidudos clécwicns y la vigniente informacidn:

1. Lineas soterradas de 500 MCM de cobre

2. Elvolajede allmentacidn serd de 13.2 KV (nuevo alimentadar u sev copstruide doede ln aneva
subestacién Paimas dal Mar).

3. El proyecto s¢ conectarh a f2 nueva Subestacion Palmas del Mar que estd propuesta pam
CONSUUIrse on un solor adyacents al proyeoto. Serft responsebilidad del duefio del proyeclo

axtendsr =) alimneuntador desde ta subostacidn hasta cl proyecto, Coordinar detalles y costos de
conaxidn con &f Ingeniero de Distrito de Humacao.

@ Bl ducho del proyccto aportard a la AEE $891,072.00 para [u construccidn de fa nucva
subestacién de Paimas del Mar. Incluir notw al efecto ca los pianos de discfio.

El ducho sc hatd responsshle cpascguir los permisas y servidumbres covrespondientes para 1o
extengidn de |a Mnea de 13.2 KV.

( Bste proyesto no s¢ podrd coacetar af aslstame dc le AEE hasta que se construys Ja pucva
Subeutacidn Paltrias de! Mar
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Toda carga 2 ser desarrollada gue requiera un volmje de alimentaoidn dc 38 KV no esta
contemplada en estn, cvnluaeién. Estos proyectay serdn svaluades de forma independiemie
incluyendo lus mejoras necesarias y las aportaciones comespondicutes.

Todo transformador a ser concetado al wisterna de la AEE deberd ser discfindo y construido con
caractaristicas de pérdidas mojomdas. Incluir nota al efecto en ios planos da disegio.

Mostear v respetar lag servidumbres do las lineus elécricas que pasen por el proyeetg,

Las aportaciones y pagod por eoncepto de wabsjos a realizarse por la AEE, cspeafiondos en este
informe, deberén realizarse con dos mages de anticipreidn al comienzo del proyceto.

Planos finalay da hu unigiad y/o carta del dueflo dej proyecto, cdmputos de corgan ¥ coordensdas
Lambert correspondizntes o 1o ubicacion dal proyecto, serén requisitos previos a la radicocion de
los planos. Las coordenadas deberdn aparcoer impresas en el plano o ser radicado, bajo ¢!
caqueomn do locatizacish (1:26,000).

Serf respanaabilidad del desarroilador del proyecto indicar iz localizacidn exaciay soordinar la
reubicacitn da linens eléctricas.

. Bs respopsabitidad del disefiador verificar si el proyecto osté situado dentro de {avona delinitada

por el Raglamento ds Ordenacion de fa Infraestructura en ol Espocio Pdblico. Todas las
acometidag primarias v sccundarias cubjertus en ests zova deberdn sar sofcrradas. Favar de

inchoir ota ol efecto en los planos del discfio.

Esta evaluazién del punto de conexién no comstituys una vevisién el pleno do disefio.
Corresponde ol disafiudor someter los planos pass ¢} ondoso cumpliends eon fu reglamentacion
dc la AEE y los meglumentos de ordenacidn de fa inflacstruciura en ¢l espacio piiblieo, sogdn

exigida por la Administracidn do Reglamentos y Perraisos,

Eata evaluacion enduoa al affo.

Cordinlmente,

et Ge e

Roberto A. Torres Gutiérrez
Superintondente
Tngenicrfs de Distribucidn
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Sr. Max L. Vidal

Secretario

Junta de Pianificacion FS
San Juan, PR, v
Estimado senar Vidal: \I:;

C. DE MERCADEO PALMAS DEL MAR
HUMACAO )

AEENO:  00.0.155 CARGA(KVAY:  12.000.00

JPNO: 2000-51-0876-JPU
Nos referimos a sy solicitud con fa cual nos incluye el plano de localizacion del proyecto de referencia:

1 Esta Agencia no tiene objecidn a que la Junta de Planificacion apruebe este desarrollo o 3
consuita de ubicacion
2 Se realizara el esludio correspondiente para indicarle al cliente e punto de conexion ¥ las
aportaciones necesariasg para mejorar al sistema eléctrico existente y servir e} proyecto,
3 El cliente debers someter Ia carga en KvA que absorbers e proyeclo y un itinerario de lag
fechas en que entrara Ia nueva carga a nuestro sistema.
4 Mostrar y respetar 1as servidumbres de paso de lineas eléctricas que afecten el proyecto.
dialmente,
L C/\@u.)\__
Roberto A. Torres utiérrez
Superintendente

Ingenieria de Distribucion

mn
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7 de febrero de 2005

Sr. James D Shanks
Presidenie

Junta de Direclores

PDM Utilities Corporation
FO Box 652

Humacao PR 00792-0892

Estimado sefior Shanks:

En respuesta al compromiso de la AAA en proveer agua potable al Complejo de
Palmas del Mar, segun se establece en la Resolucion y Orden de Franquicia del
30 de abril de 1974, segun enmendada, le indicamos lo siguiente.

Ei sistema de Humacao servido por la Planta de Rio Blanco en el Municipio de
Naguabo y la Planta Urbana de Humacao se encuentran operando a capacidad
maxima. La Autoridad de Acueductos y Alcantarillados ha identificado y trabaja
sobre las mejoras necesarias para brindar un servicio eficiente de agua al
Sistema de Humacao que sirven, ademas de Palmas del Mar, las zonas urbanas
de Humacao, Las Piedras, Naguabo, Vieques y Culebra, y los barrios de esos
municipios y sectores de Yabucoa

Las mejoras mas significativas a realizarse son las siguientes:

1. E! Rio Blanco de Naguabou no cuenta con las escorrentias necesaiias
durante épocas de poca precipitacion o sequia para mantener la
produccion necesaria y satisfacer la demanda de los municipios servidos.
A tales efectos, la AAA programé la construccion de un embalse para
contar con los abastos necesarios y compensar |a falta de escorrentias en
periodos de baja precipitacion. El rendimiento seguro del embalse es de
18 Millones de Galones Diarios. El proyecto comenz6 el 18 de enero de
2005. Se espera que el mismo esté en operacion a principios del afio
2008.
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2. Oftro proyecto importante es la ampliacion de la Planta de Tratamiento de
Rio Blanco de 5.0 a 15.0 Millones de Galones Diarios. La construccion de
este proyecto esta completado en un 85%. Se espera que la planta se
encuentre en operacion a mediados del afic 2005.

3 Se encuentra en contratacion el disefio de la linea de transmision de
Naguabo a Humacao. Se espera que el proyecto finalice su construccion
a finales del afic 2007

4. Durante el primer semestre del afio 2007 se comenzara la construccion
de las mejoras en los filtros de la Planta de Filtracion de Humacao vy |a
construccion de una linea de descarga de cienos. Estas mejoras
corresponden a unas necesidades de cumplimiento.

L.as mejoras a realizarse, gue equivalen a una inversion de sobre $140 millones,
estan en proceso de construccion y construidas mejoraran y aumentaran los
abasios de agua y la confiabilidad del servicio en la Region de MHumacao,
garantizando de esta manera el continuo cumplimiento del compromiso de la
AAA en proveer el agua potable necesaria para el desarrollo de Palmas del Mar.

Estamos a su disposicidon para poder aclarar cualquier pregunta que usted
pueda tener sobre el abasto o los proyectos construyéndose por ia AAA.

Ateptamente,

|
Jo g% Rodrigtiez
Prasidente Ejecutivo

AQ/JO/hg



